ADALBERT HUDAK

Martin Luther und Ungarn

Im Jahrbuch des Martin Luther-Bundes 1976 ist zu lesen, daB seit
Jahren eine ,bewahrte Partnerschaft zwischen dem Martin Luther-
Bund und der Evangelisch-Lutherischen Kirche in Ungarn“ besteht. Da
das Diasporawerk der Vereinigten Evangelisch-Lutherischen Kirche in
Deutschland den Namen des Reformators tragt, liegt es nahe, in die
Anfange der Reformation zuriickzublenden und nach den Beziehungen
Martin Luthers zu Ungarn zu fragen. Auch in einer Zeit der Geschichts-
losigkeit dirfen Christen die Kirche ihrer Vater nicht vergessen! Viel-
leicht kann unser Riickblick in die Geschichte, in die Anfinge der Re-
formation in Ungarn Verbindungslinien und Gemeinsamkeiten aufzei-
gen, die bis in die Gegenwart alle Stiirme der Zeit Uberdauert haben.

Luthers Begegnung mit dem ungarischen Adeligen Stephan Verbéczy
in Worms

Der rege geistige und wirtschaftliche Verkehr der deutschen Stidte
Ungarns mit dem Mutterlande bildete die Voraussetzung fir die
schnelle Verbreitung der Reformation im Donau- und Karpatenraum.
Nach der Leipziger Disputation (1519) wurde die von Dr. Eck erwirkte
Bulle: Exsurge domine (15. Juni 1520) auf Anordnung des Graner Erzbi-
schofs in Ungarn von allen Kanzeln verlesen. Zur gleichen Zeit wurden
aber auch Luthers Thesen von vielen Geistlichen bekannt gemacht und
seine Kampfschriften aus dem Jahre 1520 verbreitet.

Der ungarische Kénig Ludwig Il. (1516-1526) schickte auf den Reichs-
tag zu Worms (April 1521) den Sprecher des niederen Adels, Stephan
Verbéczy, einen erkldrten Gegner der Wittenberger Reformation. Auf
dem Wege nach Worms begegnete Verbdczy vielen Gegnern Luthers,
aber auch Mannern, die den Reformator mit dem Apostel Paulus ver-
glichen. Verbdczy war hocherfreut, als ihm eine Schrift des Ambrosius
Catharina bekannt wurde, in der er alle ,Dogmen Luthers* widerlegt
fand. Verbdczy spendete fiir die Neuauflage dieser Schrift 50 Du-
katen.

165



Am 18. April war Verbdczy Zeuge des beriihmten Auftretens Martin
Luthers in Worms. In den folgenden Tagen lud Verbdczy mit seinem
Begleiter Hieronymus Balbi zu einem Mittagessen ein. Die beiden De-
legierten aus Ungarn ermahnten Luther, daB er ,sich bessern moge*“.
Sie Uberfiihrten ihn einer ganzen Reihe von Irrtiimern, um ihn auf ,einen
besseren Weg zu bringen*. Die Nachricht Giber die Begegnung Luthers
mit Verbdczy Ubermittelte auch der pépstliche Nuntius Alexander nach
Rom.

Verbdczy war auch auf dem Reichstag zu Niirnberg (1522/23) zugegen,
auf dem der péapstliche Legat Chieregati die Durchfithrung des Worm-
ser Ediktes forderte. Verb6czy versuchte den Legaten zu iiberreden,
daB er seine in Nirnberg gehaltene Rede dem Koénig Ludwig Il.
widmen moége. Der junge Kénig ware aber kaum in der Lage gewesen,
die kirchliche Lage im Sinne des pépstlichen Legaten zu verstehen,
lebte er doch in einer Umgebung, in der u. a. auch sein Erzieher Georg
von Brandenburg Luther als Nachfolger von Erasmus von Rotterdam
zu verstehen suchte. Der Humanistenkreis in Ofen (das heutige Buda)
war anderer Meinung als Verbdczy, der als Teilnehmer der Reichstage
von Worms und Niirnberg in seinem Vaterlande sich fiir die Landtags-
beschliisse von 1523 einsetzte: Der Konig solle alle Lutheraner als
offentliche Ketzer erklaren, ihnen das Vermdgen eniziehen und sie mit
dem Tode bestrafen. Papst Klemens VII. (1523-1534) sprach in einem
Briefe Verb&czy dafiir die hochste Anerkennung aus. Die im Mai 1525
noch verschéarfteren Gesetze deslandtages gegendie Lutheranerhatten
zur Folge, daB aus dem Humanistenkreis zu Ofen die Deutschen ent-
lassen wurden, so u. a. auch der Beichtvater der Kénigin Maria, Con-
rad Cordatus, der nach Wittenberg kam und die Reformatoren liber die
Einstellung der Konigin Maria zur Reformation unterrichtete. Sein
Nachfolger wurde der Leutschauer Johannes Henckel.

Die ersten Mértyrer der Reformation in Ungarn, Pfarrer Nikolai und der
Lehrer Gregory, wurden auf die Besitzungen Stephan Verbdczys in Li-
bethen verbrannt, wobei ihnen auch die Teilnahme an dem Aufstand
der Bergarbeiter zugeschrieben wurde. Verbdczy blieb bis zu seinem
Lebensende ein entschiedener Gegner der Reformation. Eine seiner
Gemeinden schenkte er den Dominikanern und erméglichte ihnen den
AblaBverkauf auf seinen Besitzungen.

Seit den Anfiéngen ist die Kirche der Reformation in Ungarn eine
Méartyrerkirche gewesen. Erst mit dem Toleranzpatent Josefs Il.
(1781) wurden die Verfolgten Geduldete.
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Luthers Trostpsalmen fiir die Konigin Maria von Ungarn

Der Hofprediger der Kénigin Maria, Johannes Henckel, der als Pfarrer
von Leutschau dem jungen Koénig Ludwig Il. eine Huldigungsadresse
seiner Vaterstadt liberbrachte, war bereits als Student in Wien (1496)
mit dem Humanismus vertraut. Als er im Jahre 1522 an den koniglichen
Hof kam, pflegte auch Koénigin Maria gute Beziehungen zu dem Huma-
nistenkreis in Ofen, in dem scharfe Kritik an den kirchlichen Verhalt-
nissen in Ungarn geiibt wurde. Hier wurden die Schriften des Erasmus
von Rotterdam gelesen. Der Erzieher Ludwigs 1., Georg von Branden-
burg, lenkte seit der Leipziger Disputation auch das Interesse auf Mar-
tin Luther. Der Humanistenkreis in Ofen beurteilte das Auftreten
Luthers als eine Fortsetzung der von Erasmus und den Humanisten
eingeleiteten Reformbewegung. Als Hofprediger und Beichtvater ver-
wehrte er der Koénigin ihre Neigung und Sympathien fiir Luther nicht,
wenn er auch persénlich stets auf der Linie seines groBen Vorbildes
Erasmus von Rotterdam geblieben ist. Als es im Jahre 1525 zur Schei-
dung der Geister kam, Erasmus und Luther die Klingen kreuzten, eine
Gleichsetzung von Humanismus und Reformation auch am Hofe zu
Ofen nicht mehr méglich war, stand Henckel isoliert zwischen den Par-
teien.

Nach der Schlacht bei Mohatsch 1526, in der Ludwig Il. sein Leben ver-
lor, hatten sich auch die politischen Verhélinisse grundlegend ge-
andert. Henckel entschloB sich, in Kaschau eine Pfarrstelle anzuneh-
men. Zwei Jahre spater kehrte er aber wieder in den Dienst der Kéni-
gin zurlick, die nach dem Tode ihres Gatten in den Verruf kam, groBe
Sympathien fiir die Wittenberger Reformatoren zu haben. Warum?
Luther hatte der Kénigin Maria einen Trostbrief mit der Auslegung von
vier Psalmen (37, 62, 94, 102) am 1. November 1526 zugeschickt (WA,
Band 19, S. 552 ff.). Der Trostbrief Luthers trug der Konigin einen hef-
tigen Tadel ihres Bruders Ferdinand I. ein: Eine Verbindung mit Luther
wére einer Habsburgerin nicht wiirdig. Henckel nahm nach seiner
Riickkehr zur Kénigin den Briefwechsel mit Erasmus von neuem auf.
Er bat ihn um einen Trostbrief fiir die verwitwete Kénigin. Erasmus er-
fiillte die Bitte und schrieb fiir die Koénigin die Schrift: De vidua
christiana.

Was Luther wohl bewogen haben mag, der Kénigin Maria von Ungarn
und Bohmen die Auslegung von vier Trostpsalmen zu tibersenden? Ge-
wiB konnte die kluge Habsburgerin die kirchlichen MiBbrduche ihrer
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Zeit nicht billigen. Ihr erasmisch eingestellter Beichtvater Henckel hat
auch nicht dazu beigetragen, daB Maria die Hauptlinie der Familienpo-
litik der Habsburger verlassen hétte, zumal ja auch ihre Verwandten
kein Mittel unversucht lieBen, die Wankende zu stiitzen. Die Frage
nach dem Verfasser des Liedes ,,Mag ich Unglick nicht widerstahn®
(Nr. 503 im PreBburger Gesangbuch von 1942) ist schwer zu entschei-
den. Entweder ist der Verfasser Albrecht von PreuBen, der Bruder des
Markgrafen Georg, oder Konigin Maria gewesen. (Die Anfangsbuchsta-
ben: ,Maria in Ungarn nun Witwe.” Auch die Anfangszeilen der drei
Verse ergeben den Namen Maria.)

Kénigin Maria hatte gewiB8 fir den Wittenberger Reformator einige
freundliche Blicke (ibrig, aber ihr oberstes Gesetz blieb die Politik, das
Wohl und das Wehe des Hauses Habsburg. Der schon genannte Er-
zieher Ludwigs Il., Georg von Brandenburg, setzte sich fir die Begna-
digung des als Ketzer zum Feuertode verurteilten Reformators von
Iglau, Paul Speratus, ein. Auch die Kénigin hat in der Zeit der rigorosen
Gesetze gegen die Lutheraner in Ungarn (1523/25) erwirkt, daB der aus
Basel stammende, auch zum Humanistenkreis gehérende Simon
Gryndus die Todesstrafe mit der Verbannung aus Ungarn tauschen
durfte.

Die ungarische Delegation auf dem Reichstag zu Augsburg

Seit dem Reichstag zu Worms war die Wittenberger Reformation nicht
mehr ein Mdnchsgezéank und ein Disput wortgewaltiger Professoren,
sondern zu einer Angelegenheit der Reichspolitik geworden. Kaiser
Karl V. erklarte in Worms, daB er entschlossen sei, unter Einsetzung
aller seiner Reiche, seiner Freunde und seines eigenen Lebens gegen
Luther ,als einen wahren und Gberfihrten Ketzer zu verfahren“. Die
Schwéche der politischen Zentralgewalt und die Verbindung der Re-
formation mit einer groBen Zahl von Landesfiirsten schoben die Durch-
filhrung des Wormser Ediktes immer wieder hinaus. Die Reichstage
von Nirnberg (1522 und 1524), aber auch der erste Reichstag zu
Speyer (1526) brachten jeweils nur eine neue Vertagung der Ausfiih-
rung des Wormser Ediktes. Erst unter dem Eindruck der politischen Er-
folge des Kaisers einigten sich die katholischen Stande auf dem zwei-
ten Reichstag zu Speyer (1529) zu einem tatkraftigen Vorgehen gegen
die Evangelischen, die dem BeschluB der groBen Mehrheit des Reichs-
tages nur eine feierliche Protestation entgegenzusetzen vermochten.

168



Als Karl V. nach neunjéhriger Abwesenheit in Deutschland im Sommer
1530 den Augsburger Reichstag erdffnete, schdpften die beiden Par-
teien die Hoffnung, daB die religidse Frage nun auf dem Wege von
Verhandlungen geldst wiirde. Der Kaiser war bekanntlich bereit, ,eines
jeden Gutdiinken, Opinion und Meinung zu héren®.

Auch auf dem Reichstag zu Augsburg war eine gréBere Delegation aus
Ungarn anwesend, zu der u.a. Konigin Maria und ihr Beichtvater
Johannes Henckel gehorten. Auch der spatere Erzbischof von Ungarn,
Nikolaus Olah, der PreBburger Probst Franz Ujlaki, der Ofener Probst
Johann Fabry, Graf Wolfgang Frangepan, der Kommandant Behain von
Altsohl und ein Thomas Németh waren in Augsburg anwesend. Die
ungarische Delegation war aber nicht nur an der Lésung der religiosen
Frage, sondern auch an einer konkreten Hilfe im Kampfe gegen die
Tirken interessiert.

Kénigin Maria schaltete sich zusammen mit ihrem Beichtvater Henckel
in die Verhandlungen am Augsburger Reichstag ein. Nach der Ver-
lesung der Augsburgischen Konfession (25. Juni 1530) lud die Kénigin
einige evangelische Theologen zum Essen ein. Henckel legte Melan-
chthon einen Fragenkatalog (iber das Abendmahl vor, die dieser an
Luther weiterleitete. Ob das Abendmahl doch nicht auch unter einerlei
Gestalt gefeiert werden kdnnte, lautete eine der Fragen. Luther ver-
neinte dies in einem Brief, wie er auch sonst den Seinigen von Coburg
aus den Ricken starkte. Uber den Verlauf des Reichstages schrieb
Henckel auch einige Briefe an Erasmus: Dr. Eck, der Mitverfasser der
katholischen Widerlegung der Confessio Augustana, der Confutatio,
habe ihn wegen seines héaufigen Umgangs mit Melanchthon scharf
kritisiert. Bucer und Capito wollten Henckel auf ihre Seite ziehen.

Auch die Adeligen Alexius Thurzo und Franz Révay aus Ungarn wur-
den auf dem Reichstag zu Augsburg erwartet. Im Namen der ungari-
schen Stiande bat u. a. Nikolaus Olah um Hilfe gegen die Tiirken, aber
ohne besonderen Erfolg.

Schon wahrend des Reichstages von Augsburg kamen Maria und ihre
Begleitung bei Ferdinand I. in den Verdacht, daB sie und ihre Umge-
bung sich zur Reformation hingezogen fiihlten. Henckel kam (iber
Schweidnitz nach Breslau, wo er als Kanonikus am 5. November 1539
starb. Die Konigin wurde von ihrem Bruder Karl V. als Statthalterin der
Niederlande eingesetzt, wo sie so manches Ketzerediktzu unterzeichnen
hatte. Allerdings wurden ihrerseits die Edikte nichtallzu strenge gehand-
habt, so daB der Nuntius gegen sie in Rom Beschwerde fiihren muBte.
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Das Augsburgische Glaubensbekenntnis wurde ein Vorbild fiir die Ent-
stehung weiterer Bekenntnisschriften in Ungarn (Confessio Pentapoli-
tana 1549, Confessio Montana 1559 und die Confessio Scepusiana
1562). Die staatsrechtliche Anerkennung erhielten aber die Lutheraner
in Ungarn auf Grund der Confessio Augustana, so daB sie bis heute
Evangelische A. B. amtlich genannt werden.

Matthias Dévay, einst Student in Wittenberg begriindet die reformierte
Kirche in Ungarn

Im Donau- und Karpatenraum hatte die Reformation von Wittenberg
seit 1521 ihren Einzug gehalten. Der Ubergang zur Kirche Luthers voll-
zog sich unter den Augen der Wittenberger. Von den Vélkern Ungarns
hatte Melanchthon angesichts der Tiirkengefahr immer mit gréBter
Hochachtung gesprochen. Den Studenten Batholom&us Georgiewicz,
der mehrere Jahre in tiirkischer Gefangenschaft verbracht hatte, nahm
Melanchthon in seine Wohnung auf. Sein Schiiler Leonhard Stéckel
(1510-1560) aus Bartfeld war zuerst Lehrer in Eisleben. Dann kehrte er
in seine Heimat zuriick. In der Zeit des Schmalkaldischen Krieges war
er bereit, seinem Lehrer einen Zufluchtsort im Karpatenraum zu ge-
wéahren.

Zwischen 1522 und 1555 studierten aus Ungarn 442 Studenten in Wit-
tenberg. Unter ihnen war auch Matthias Dévay, der spéatere Begriinder
der reformierten Kirche in Ungarn. Nach dem Besuch der Krakauer
Universitat trat er in einen Modnchsorden ein und war zu der Zeit
Priester, als die harten Bestimmungen gegen die Lutheraner (1523/25)
in Ungarn erlassen wurden. Anfang Dezember 1529 finden wir Matthias
Dévay als Studenten in Wittenberg. Bei Luther fand er fiir eineinhalb
Jahre freie Kost und Wohnung. Wen will es wundern, daB Dévay mit
den besten Empfehlungen der Wittenberger Reformatoren 1531 in
seine Heimat zurlickkehrte? In Ofen und Kaschau wirkte er im Geiste
der Wittenberger Reformation, bis er auf Befehl Ferdinands |I.
(1526-1564) in Kaschau verhaftet und nach Wien gebracht wurde.

Aus der Gefangenschaft entlassen, begab sich Dévay unter den Schutz
des Grafen Nadasdy, um seine Streitschriften in Druck geben zu kén-
nen. Im Jahre 1536 reiste er nach Deutschland. In Niirnberg genoB er
die Gastfreundschaft von Veit Dietrich und in Wittenberg war sein
groBer Verehrer Philipp Melanchthon. Bereits Ende 1537 finden wir
Dévay wieder im Dienste des Grafen Thomas Nadasdy. Neuen Verfol-

170



gungen ausgesetzt, flichtete Dévay mit seinen Gefahrten ins Ausland.
Wieder war es Melanchthon, der sich in einem Schreiben an den Kanz-
ler Sebastian Heller des Markgrafen Georg von Brandenburg um Hilfe
fur Matthias Dévay wandte. Der aber ging in die Schweiz und kehrte
nach eineinhalb Jahren als liberzeugter Calvinist in seine Heimat zu-
riick. In Debrecen lieB er sich nieder. Die Uberraschung war nicht nur
flir Dévays Freunde in Ungarn, sondern auch fiir Luther in Wittenberg
groB! Der Adelige Franz Révay libermitielte durch einen Studenten
einen Brief an Luther, in dem er seine Zweifel an Dévay in fiinf Punkten
zusammenfaBte. Luther antwortete dem Fragesteller sehr ausfiihrlich
und ermahnte Révay, daB er sich nicht durch falsche Lehren verwirren
lassen moége! In diesem Schreiben wiederholte Luther in der Abend-
mahlslehre die Argumente aus seiner Schrift gegen Zwingli. Nicht der
versteht, sondern der glaubt, wird selig! Auch die Gemeinde
zu Eperies wandte sich in der gleichen Frage an Luther. Er antwor-
tete: Matthias Dévay wurde in Wittenberg als ,lieber Schiiler”
angesehen und so er etwas gegen die Sakramente lehre, so habe er
dies gewiB nicht aus Wittenberg.

Die rasche Ausbreitung des Calvinismus und der starke EinfluB Philipp
Melanchthons in Ungarn hatten zur Folge, daB in der Auseinanderset-
zung um die ,reine Lehre” zundchst die Philippisten die Oberhand ge-
wannen. Aber bereits im Jahre 1580 wurde die Konkorienformel erér-
tert, die seit 1597 und vollends auf der ersten Synode in Sillein im
Jahre 1610 Anerkennung gefunden hatte. Damit war eine klare Ab-
grenzung des Luthertums auch gegeniiber der reformierten Kirche in
Ungarn vollzogen, die bis auf den heutigen Tag nicht aufgehoben ist.
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Wo Gottes Wort ist, da folgt auch gewiB Verfolgung und Verwiistung
um deretwillen, die sich gegen das Wort auflehnen. Aber gleichwohl
bleibt bei solchem Fall der Welt Gottes Wort feste bestehen und fallt
nicht. Martin Luther
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